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NEUJAHRSANSPRACHE

1. Januar 1961

Liebe Genossen!

Das koreanische Volk hat vom Jahr 1960, in dem es zum Erbliihen
und Gedeihen des Vaterlandes wahrhaftig manche groBe Leistungen
vollbracht hat, Abschied genommen und schreitet mit Blick auf eine
lichtvolle Zukunft beim sozialistischen Aufbau voller Mut und
Zuversicht in das Jahr 1961.

Ich erlaube mir, zum neuen Jahr allen Arbeitern, Bauern, der
werktétigen Intelligenz und dem ganzen koreanischen Volk im Namen
des ZK der Partei der Arbeit Koreas und der Regierung der Republik
herzlichste Gliickwiinsche und Grii3e zu entbieten.

Im hinter uns liegenden Jahr haben unsere Werktatigen unter der
Fuhrung der Partei die Aufgabe, die Errungenschaften in der Erfullung
des Funfjahrplans zu festigen und Vorbereitungen zur Erfullung des
neuen, des Siebenjahrplans zu treffen, hervorragend bewaltigt. In
Industrie, Landwirtschaft und allen anderen Bereichen der
Volkswirtschaft wurden grofle Erfolge erzielt und auf sdmtlichen
Gebieten beim sozialistischen Aufbau grof3e Fortschritte errungen.

Die Industrieproduktion stieg im vorigen Jahr gegenlber dem Jahr
1959 um 16 Prozent und im Vergleich zum Vorkriegsjahr 1949 auf das
6,4fache.

Die technische Ausriistung der Industrie wurde verbessert, die
Betriebe wurden rekonstruiert oder ausgebaut, viele sind neu
entstanden. Angespornt durch den Aufruf der Partei ,,Kiihn denken und
kiihn handeln!®, haben unsere Arbeiter und Techniker erstmals in
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unserem Land 3000 Traktoren und 3000 Lastkraftwagen produziert und
die Jahresleistung dieser Betriebe auf je 7000 Stick erhoht. Wir sind
auBerdem in der Lage, moderne Maschinen und Ausriistungen
verschiedener Art sowie andere neue Industrieerzeugnisse in vielen
Sortimenten zu produzieren. Unser Land verfligt iber eine starke Basis
einer modernen sozialistischen Industrie.

Auf dem Land wird mit Erfolg die von der Partei gestellte Aufgabe
der Mechanisierung der Landwirtschaft realisiert. Die Produktivkréfte
in der Landwirtschaft entwickeln sich rasch, und dazu tragen Tausende
Traktoren und Zehntausende moderner Landmaschinen verschiedener
Art bei, die im Einsatz sind.

Alle Bauern eifern dem Beispiel der Gemeinde Chongsan nach und
haben in der Agrarproduktion einen grofRen Sprung nach vorn getan. Im
vergangenen Jahr haben wir die ungunstigen Witterungsbedingungen
uberwunden und 3,803 Mio. t Getreide eingebracht. Das ist gegeniiber
dem Stand vor der Befreiung 60 Prozent mehr — eine in der Geschichte
unseres Landes beispiellose Rekordernte. In der Viehwirtschaft und
anderen Bereichen der Landwirtschaft wurden ebenfalls groRe Erfolge
erzielt. Die landwirtschaftlichen Genossenschaften (LWG) in den
Gebirgsgegenden setzten den Kurs der Partei auf effektive Nutzung der
Flachen an den Berghdngen durch und trugen so zu einer raschen
Steigerung der Produktion der Landwirtschaft insgesamt und in den
Nebenwirtschaften bei, wodurch die Lebenslage der LWG-Muitglieder
besser geworden ist und sie ebenso gut leben wie die Bauern im
Flachland.

Folglich ist unsere 6konomische Basis stabiler und das Leben
unseres Volkes reicher geworden.

Alle Menschen stellen mit tiefer Freude und Befriedigung fest, dal3
sich unsere Lage bedeutend verbessert hat und es mit jedem Tag, mit
jedem Monat und mit jedem Jahr aufwartsgeht.

Wir haben die materiell-technische Basis geschaffen, die es uns
ermdglicht, die neue grandiose Aufgabe im sozialistischen Aufbau
erfolgreich zu bewaltigen, und haben dafur zuverléssige politisch-
ideologische Vorbereitungen getroffen.

Alle unsere Erfolge sind ein grof3er Sieg der Politik unserer Partei
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und das Ergebnis des heroischen Kampfes unseres Volkes, das unter
der Fihrung der Partei alle Schwierigkeiten Uberwindet. Das ganze
Volk ist fest um die Partei geschart, es spiirt am eigenen Leibe die
unbesiegbare Lebenskraft der Politik der Partei und schopft daraus
grole Kraft, Mut und Zuversicht.

Vom Jahr 1960 Abschied nehmend, mdchte ich unserer heroischen
Arbeiterklasse, unseren fleiBigen Genossenschaftsbauern, unserer
begabten Intelligenz und allen Werktétigen, die fur das Gedeihen und die
Entwicklung des Vaterlandes hervorragende Leistungen vollbrachten und
auf dem Weg des Sozialismus mit Chollima-Tempo voranschreiten, den
warmsten Dank aussprechen.

Genossen!

Im Jahr 1960 ist im Kampf der stidkoreanischen Bevélkerung gegen
die US-Imperialisten und ihre Lakaien eine grofle Wende herbeigefihrt
worden.

Die Bevélkerung Siudkoreas, die von den grandiosen Erfolgen beim
sozialistischen Aufbau im Norden der Republik inspiriert ist, stiirzte
mit eigenen Kraften im heroischen Kampf die Marionettenregierung
Syngman Rhees und demonstrierte den revolutiondren Geist des
koreanischen Volkes. In Sudkorea nimmt heute das Ringen der
Volksmassen um die Neugestaltung des Lebens und eine neue Ordnung
einen stlirmischen Aufschwung.

Der neue Kurs unserer Partei zur Vereinigung des Vaterlandes und
die darauf basierenden Vorschldge der 8. Tagung der Obersten
Volksversammlung in der Il. Legislaturperiode finden in Sudkorea
grofRen Widerhall und die Zustimmung der breitesten Schichten.

Die siidkoreanische Administration kann weder eine Antwort auf
unsere neuen Vorschlage geben noch die dringendste Lebensfrage der
sldkoreanischen Bevdlkerung l6sen. Die herrschenden Kreise
Sudkoreas, die versuchen, die Bevolkerung zu betriigen, unterdriicken
sie weiter. Keinerlei Mittel werden jedoch den US-Imperialisten und
ihren Handlangern helfen, den Kampf des Volkes aufzuhalten.

Das Ringen der Bevolkerung Sidkoreas um den Abzug der
aggressiven US-Truppen, den Austausch auf 6konomischem Gebiet
zwischen Nord- und Sildkorea und die Vereinigung des Vaterlandes
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werden in Zukunft einen weiteren Aufschwung erfahren. Den
Arbeitern, Bauern und allen anderen patriotisch gesinnten Kraften
Stidkoreas wird es gelingen, wirkliche Freiheiten und die Befreiung zu
erringen, indem sie sich fest vereinen und einen entschiedenen Kampf
gegen die US-Imperialisten und deren Verblindeten, die Gutsbesitzer,
die Kompradorenbourgeoisie und die reaktiondren Beamten, fiihren.

Ich entbiete der Bevoélkerung Sldkoreas, die standhaft gegen die
Unterdriicker kampft, Griite zum neuen Jahr und versichere sie der
aktiven Unterstutzung der Bevodlkerung im Norden des Landes und
wiunsche ihr, daB ihr weiterer Kampf siegreich sein moge.

Im Namen der Partei der Arbeit Koreas und der Regierung der
Republik entbiete ich ferner den 600 000 Landsleuten, die in Japan
beharrlich um ihre nationalen Rechte und die friedliche Vereinigung
unseres Vaterlandes ringen, und allen anderen Landsleuten im Ausland
Glickwiinsche und GriBe zum neuen Jahr. Ich gebe der Hoffnung
Ausdruck, dal3 die Repatriierung der in Japan lebenden Landsleute
weiter erfolgreich verlauft und sie so bald wie méglich in das Vaterland
zuriickkehren.

Im Jahr 1960 haben die Kréfte des Friedens und des Sozialismus in
der internationalen Arena neue Siege errungen.

Die Sowjetunion, die Volksrepublik China und alle anderen
sozialistischen L&nder haben beim Aufbau ihrer Wirtschaft und Kultur
grolRe Erfolge erreicht. Die Macht des sozialistischen Lagers ist rasch
gewachsen, und seine Geschlossenheit festigte sich weiter.

Uberall in der Welt nimmt das Ringen der Vélker um den Frieden,
die nationale Unabhéangigkeit und den sozialen Fortschritt einen
weiteren Aufschwung.

Die Ergebnisse der Moskauer Beratung der Vertreter der kom-
munistischen und Arbeiterparteien sind erneut ein Beweis flr den
Triumph des Marxismus-Leninismus und des proletarischen
Internationalismus. Die Konferenz zeigte vor aller Welt die Einheit des
sozialistischen Lagers und die Geschlossenheit der kommunistischen
Weltbewegung. Die Erklarung und der Appell der Beratung der
Vertreter der kommunistischen und Arbeiterparteien sind ein gewaltiger
Ansporn fur die Arbeiterklasse und die VVolker der Welt im Kampf fur
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Frieden, nationale Unabhangigkeit und Sozialismus sowie ein harter
Schlag fir die Imperialisten mit den USA an der Spitze und fir ihre
Helfershelfer.

Die gegenwartige politische Situation entwickelt sich insgesamt
zugunsten aller Volker und auch unseres Volkes.

Die Partei der Arbeit Koreas und das koreanische Volk werden auch
kinftig alles daran setzen, den Zusammenschlu mit den Vélkern der
sozialistischen Bruderlander und mit allen kommunistischen und
Arbeiterparteien der Welt zu festigen und die Einheit des
sozialistischen Lagers und die Geschlossenheit der internationalen
kommunistischen Bewegung noch mehr zu starken. Wir werden,
vereint mit den friedliebenden Voélkern der ganzen Welt, um einen
dauerhaften Weltfrieden ringen.

Liebe Genossen!

Im Jahr 1961 beginnen wir mit dem zielgerichteten Kampf fur die
Erfillung des Siebenjahrplans der Volkswirtschaft, des groRRartigen
Programms fiir den Aufbau des Sozialismus in unserem Land.

Im Zeitraum des Siebenjahrplans mussen wir die sozialistische
Industrialisierung umfassend verwirklichen, alle Bereiche der
Volkswirtschaft mit moderner Technik ausstatten und das materielle
und kulturelle Lebensniveau unseres Volkes bedeutend erhohen.

Wenn diese Aufgabe erflllt ist, wird unser Land ein entwickelter
sozialistischer Industriestaat sein, werden unsere Stadte und Dorfer
noch schéner und wird das Leben unseres Volkes insgesamt reicher und
glicklicher sein.

Das neue Jahr 1961 ist das erste Jahr des Ringens um die
Verwirklichung unseres grofRen Perspektivplans. Die erfolgreiche
Erfillung dieses Vorhabens hat gewaltige Bedeutung fur die
Meisterung des gesamten Siebenjahrplans. Alle Werktatigen mdiissen
ihre ganze Kraft und ihr ganzes Wissen einsetzen, um die bedeutsamen
und ehrenvollen Aufgaben im laufenden Jahr siegreich zu erftllen.

Die erweiterte Plenartagung des ZK der Partei im Dezember hat auf
der Grundlage des Siebenjahrplans, besonders von den in den ersten
drei Jahren zu erfullenden Auflagen ausgehend, die Hauptaufgabe des
Planes flir 1961 und die Wege flr deren Erfillung klar abgesteckt.
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Die Schwerindustrie muB in diesem Jahr ihre Anstrengungen auf die
Herstellung der Maschinen und Ausriistungen konzentrieren, die notig
sind, um die Mechanisierung in der Land- und Fischwirtschaft weiter
voranzubringen, und verstarkt um die technische Ausstattung der
oOrtlichen Industrie ringen.

Damit die Leichtindustrie Uber eine solidere Rohstoffbasis verfgt,
sind das Vinalonwerk und weitere Chemiefabriken zu bauen.

In den metallurgischen Betrieben sind verschiedene Sorten Stahl
und somit mehr Metallerzeugnisse wie Stahlrohre und Stahlseile zu
produzieren.

Ferner sind die Bergwerke und die Brennstoff- und Energiebasen
weiter auszubauen.

In der Leichtindustrie mussen die Krafte starker fir die Produktion
von Konsumgutern eingesetzt werden, damit die vielféltigen
Bedurfnisse der Werktatigen befriedigt werden kénnen.

Mehr Waren des taglichen Bedarfs in grolem Sortiment, darunter
Textilien und Schuhe, sind in guter Qualitat herzustellen.

Die Lebensmittelindustrie ist in groem Umfang auszubauen, und
vor allem ist die Produktion von Speisedl entscheidend zu steigern.

In der Fischwirtschaft gilt es, die Politik der Partei durchzusetzen,
die darauf gerichtet ist, die Mechanisierung des Fischereiwesens weiter
zu forcieren sowie die Hochseefischerei, den mittleren und kleinen
Fischfang gleichzeitig zu entwickeln, um den Fangertrag zu erhohen.
Zugleich sind die Aufzucht von Mollusken und Meerespflanzen in den
Kustengewassern sowie die Fischzucht in Teichen zu intensivieren.

Die Entwicklung der Landwirtschaft ist von Uberaus groRer
Bedeutung fiir die Verbesserung der Lebenslage des Volkes und fiir den
gesamten sozialistischen Aufbau. Die Landwirtschaft muR das
Schwergewicht auf die Getreideproduktion legen und die Vieh-
wirtschaft, die Seidenraupenzucht und den Obstanbau sowie alle
anderen Bereiche auf ein hoheres Niveau bringen.

Das wichtigste Kampfziel im neuen Jahr besteht darin, die
Getreideproduktion gegentiber dem Vorjahr um eine Million Tonnen zu
steigern. Die Erflllung dieser Auflage wird in der Entwicklung unserer
Landwirtschaft eine grole Umwaélzung mit sich bringen.
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Wir missen all unsere Kraft auf die Getreideproduktion
konzentrieren, um diese Aufgabe zu erfullen.

Alle LWG missen die Erfahrungen der Gemeinde Chongsan
Ubernehmen und sie konsequent in die Tat umsetzen.

Vor allem ist es notwendig, die Mechanisierung der Landwirtschaft
stark zu beschleunigen, die Anbaufldchen zu erweitern, karge Bdden zu
meliorieren und deren Nutzungsgrad zu erhéhen.

Wir missen die fortgeschrittene Agrotechnik umfassend anwenden,
das Saatgut und die Saatgutauswahl verbessern, mehr Naturdung
gewinnen und chemische Dungemittel in optimalem Verhaltnis
zufiihren. AuBerdem empfiehlt es sich, daB zu agrotechnisch glinstigen
Terminen gepflugt, gesat und gejatet wird und die Kulturen sorgfaltig
gepflegt werden.

Im Investbau geht es darum, die Kréfte hauptsachlich fir
Produktionsbauten einzusetzen und parallel dazu den Bau von
Wohnhdusern, Bildungs- und Kultureinrichtungen in Angriff zu
nehmen. Die Erhéhung der Bauqualitit und des -tempos wird durch den
Ausbau der Baustoffindustrie und die verstarkte Mechanisierung der
Bauarbeiten garantiert.

Die Steigerung der Produktion und Sparsamkeit sind die
entscheidenden Voraussetzungen fiir die erfolgreiche Erfillung des
Planes 1961 und des Siebenjahrplans. In allen Bereichen der
Volkswirtschaft mu man daflr alle Reserven mobilisieren. Es geht
darum, standig technische Neuerungen einzufiihren, auf jede Weise die
Arbeitsproduktivitdat zu erhohen, das Sortiment zu erweitern, die
Qualitat der Erzeugnisse zu verbessern und die Produktions- und
Selbstkosten systematisch zu senken. Der Appell der Partei ,,Mit den
vorhandenen Arbeitskraften und Ausristungen mehr produzieren!*
muf zur Kampflosung aller Werktétigen werden.

Die Plenartagung des ZK der Partei im Dezember 1956 war Anlaf}
dafir, daB die Hirden bei der Erfullung des Flnfjahrplans berwunden
und beim sozialistischen Aufbau grofle Umwalzungen vollzogen
wurden.

Ebenso muf} die Plenartagung des ZK der Partei im Dezember 1960
Anlal} daftr sein, daf der Kampf im ersten Jahr des Siebenjahrplans fiir
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seine Erflllung zu groBen Siegen flihren und beim sozialistischen
Aufbau ein neuer Aufschwung erzielt wird.

Die neue grandiose Perspektive des sozialistischen Aufbaus, die das
Aufblihen und die Entwicklung des Vaterlandes sowie das Gedeihen
der Nation sichert, erflllt unsere Werktatigen mit auferordentlicher
Kraft und groBem Mut, ermuntert sie zum heldenhaften Kampf um
hohere Arbeitsleistungen.

Der Elan unserer Werktatigen ist untbertroffen, sie sind
entschlossen, die von der Partei gewiesenen historischen Aufgaben
unter allen Umsténden zu Iésen, und glauben fest daran.

Unsere Erfahrungen beweisen, dal es keine unerfiillbaren Aufgaben
gibt, wenn die Partei einen Beschluf? gefalt hat und die Werktatigen
fest entschlossen sind, ihn in die Tat umzusetzen. Unser Volk wird die
ersten Schwierigkeiten des Jahres 1961 siegreich Gberwinden und sich
einen breiten Weg bahnen, der zur Erflllung des Siebenjahrplans flhrt.

Noch fester um unsere Partei geschart und den Zigel als Chollima-
Reiter anziehend, schreiten wir alle kihn voran zum erfolgreichen
Kampf im ersten Jahr um die Erfullung des Siebenjahrplans, dem hohen
Gipfel des Sozialismus entgegen.



DAS WICHTIGSTE IN DER PARTEIARBEIT:
ALLE MENSCHEN ERZIEHEN, UMFORMEN
UND FEST ZUSAMMENSCHLIESSEN

Rede auf der Vollversammlung der Parteiorganisation
der Gemeinde Rihyon im Pyongyanger Stadtbezirk Sungho
23. Januar 1961

Genossen!

Wir haben diesmal ein Gesprach mit aktiven Mitgliedern der
Parteiorganisation der Gemeinde Rihyon gefiihrt und heute den Bericht
und die Diskussionsreden auf der Vollversammlung der Partei-
organisation dieser Gemeinde gehort. Als Ergebnis davon haben wir
uns in allgemeinen Zugen mit der Lage in Ihrer Gemeinde und mit dem
Stand lhrer Arbeit bekanntgemacht.

Um die hiesige Lage besser kennenzulernen, ware es notwendig
gewesen, Gesprache mit den aktiven Mitgliedern von zwei oder drei
Grundorganisationen der Partei zu flhren, an der Vollversammlung
wenigstens einer Parteigrundorganisation teilzunehmen, wenigstens
ein- oder zweimal individuelle Gesprache mit den Mitgliedern des
Gemeindeparteikomitees zu filhren und danach auf dieser Voll-
versammlung anwesend zu sein. Infolge der Umstande waren wir
jedoch nicht in der Lage, dies zu tun, so da man nicht sagen kann, da
wir in ausreichendem Male mit der Lage bekannt sind.

Die Anleitungsgruppen sollten sich zweckméBigerweise bei der
Arbeit in anderen Stadtbezirken oder anderen Gemeinden an folgende
Ordnung halten.

Vor allem mufR jedes Mitglied des Gemeindeparteikomitees
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entsprechend dem ihm erteilten Auftrag in die Parteigrundorganisation
gehen, die Parteimitglieder versammeln und mit ihnen in Form von
Gesprachen eine Diskussion dartiber fuhren, wie der Chongsanri-Geist
in die Tat umgesetzt wird. Dabei ist es notwendig, zunachst die Erfolge
und Versaumnisse in der Parteiarbeit und sodann in Verbindung damit
die Erfolge und Mangel in der Produktion zu beraten.

Es wird kein Problem gel6st, wenn man die Ursachen der Mangel in
der Produktion nicht zuerst in der Parteiarbeit sucht, sondern sich nur
uber die Dlngemittel oder die Landmaschinen beklagt. Zundchst ist in
vollem Male zu beraten, wie die Aufgaben, die die Partei in der
Gemeinde Chongsan gestellt hat, aufgenommen wurden, welche von
ihnen Gbernommen wurden und welche nicht, und wenn sie
aufgenommen wurden, ist festzustellen, welche von ihnen nicht erfillt
werden konnten. Erst dann sind die positiven und die negativen Seiten
in der Produktion zu analysieren.

Auf diese Weise ist zu erreichen, dal sich die Mitglieder der Partei
die Ursachen in der Parteiarbeit sowie in der Ideologie der Menschen,
die die Erfolge und Mangel in der Produktion verursachten, vollig
klarmachen und dal} sie sodann die Frage erdrtern, was im neuen Jahr
im Zusammenhang mit den Aufgaben, die das Plenum des
Zentralkomitees der Partei gestellt hat, getan und auf welche Arbeit
groBere Aufmerksamkeit gerichtet werden muf3. Und wenn man danach
eine Vollversammlung der Parteigrundorganisation einberuft, dann
kann die Versammlung erfolgreich und in kurzer Zeit durchgefuhrt
werden, weil jedes Parteimitglied gut vorbereitet daran teilnimmt, alle
positiven und negativen Seiten in seiner Arbeit urséchlich erkennt und
die vor ihm stehenden Aufgaben versteht.

Eine Versammlung vorzubereiten, ist immer schwer. Eine gut
vorbereitete Versammlung erleichtert aber ihre Durchfiihrung. Eine
schlecht vorbereitete Versammlung zieht sich naturgemaf3 infolge der
verschiedenen Meinungen in die Lange und wird uninteressant. Wenn
sie aber von vornherein gut vorbereitet wurde, bilden sich einheitliche
Meinungen heraus, und die Versammlung kann sehr schnell vonstatten
gehen.

Nachdem die Parteigrundorganisationen auf diese Weise ihre
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Vollversammlungen durchgefihrt haben, mufR das Gemeinde-
parteikomitee die auf den Versammlungen der Parteigrundorgani-
sationen aufgeworfenen Fragen zusammenfassen und den Bericht fir
die Vollversammlung der Gemeindeparteiorganisation verfassen. Nach
solch einer Vorbereitung wird die Vollversammlung der Gemeinde-
organisation kurz und erfolgreich sein.

Wie ich sehe, wurde hier in der Gemeinde Rihyon auf die
Vollversammlung der Gemeindeparteiorganisation verhaltnismaRig gut
vorbereitet. Es ist noch kein Jahr vergangen, seit wir die Leitung der
Gemeinde Chongsan durchgefihrt haben, und heute kann ich, wahrend
ich in der Parteivollversammlung der Gemeinde Rihyon zugegen bin,
sehr erfreut den groRen Fortschritt in der Arbeit unserer Gemeinde-
parteiorganisationen auf dem Land feststellen.

Welche Veranderungen haben sich in den Gemeindeparteiorganisa-
tionen vollzogen?

Vor allem kennen jetzt die leitenden Funktiondre ihre Arbeit genau.
Als wir im vorigen Jahr in die Gemeinde Chongsan kamen, verstanden
es viele Funktionére noch nicht, die Parteiarbeit durchzufihren und die
landwirtschaftliche Arbeit zu organisieren. Heute jedoch wissen der
Vorsitzende des Parteikomitees wie auch der Vorsitzende des
Vorstands, die Brigadeleiter wie auch der Vorsitzende der Organisation
des Demokratischen Jugendverbandes und die Agitatoren, was sie wie
zu tun haben.

Heute hasten die Funktiondre nicht mehr allein geschéftig hin und
her, sondern arbeiten, gestitzt auf die Parteiorganisation und den
Parteikern. Wenn man in den Brigaden auf Schwierigkeiten stiel3, hat
man Parteiversammlungen einberufen, auf denen man die
Parteimitglieder dazu aufrief, Enthusiasmus an den Tag zu legen, und
auf denen die schwierigen Fragen mit der Weisheit vieler Menschen
entwirrt wurden. Das ist eine ganz ausgezeichnete Arbeitsmethode.

Gerade diese Methode wandten friher die antijapanischen
Partisanen an, und nach derselben Methode flihrten die Soldaten der
Volksarmee die Parteiversammlungen an der vordersten Front vor dem
Kampf auf Leben und Tod gegen den Feind durch.

In der Revolution und beim Aufbau an die unerschépflichen Krafte
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der Massen glauben, sich auf sie stitzen und mit ihnen beraten, ihre
Weisheit und ihre schopferische Aktivitat wecken — das ist die
Arbeitsmethode, an die sich unsere Partei konsequent halt.

Ein Beispiel dieser Arbeitsmethode zeigte das im Jahre 1956
durchgefuihrte Dezemberplenum des Zentralkomitees unserer Partei. Zu
dieser Zeit war die Lage in unserem Lande sehr schwierig. Mit
unermeBlichen Anstrengungen hatten wir uns kaum von den Verlusten
des Krieges erholt und waren noch nicht einmal dazu gekommen, die
Schaffung der Fundamente der Industrialisierung in Angriff zu nehmen;
in dieser Zeit erhoben sich parteifeindliche Elemente zu Angriffen auf
die Partei. Dadurch unterstiitzt, begann auBerdem Syngman Rhee, uns
hierauf mit dem ,,Feldzug nach Norden* zu drohen.

In dieser schweren Zeit setzte unsere Partei, ohne im geringsten zu
schwanken, ihre Linie durch und Uberwand, indem sie die patriotische
Aktivitét aller Parteimitglieder und der ganzen Masse mobilisierte, die
Schwierigkeiten. Und nun setzt sie bis auf den heutigen Tag schon vier
Jahre lang den groRen Chollima-Marsch fort.

Die Parteiorganisationen der Gemeinde Rihyon haben diese
Arbeitsmethode unserer Partei richtig gelernt und sie in der Praxis
angewandt.

AuRerdem wurde im vergangenen Jahr auch in der innerparteilichen
Arbeit ein groRer Fortschritt erzielt. Friher verstanden es die
Parteikomitees nicht einmal, den Parteimitgliedern angemessene
Auftrége zu erteilen. Heute aber werden sédmtlichen Parteimitgliedern
Auftrdge gegeben, und unsere Partei wurde zu einer aktiv handelnden
und vorwartsschreitenden Partei. Das ist ein sehr wichtiger Erfolg.

Diese Arbeitsmethode — allen Parteimitgliedern Auftrége zu erteilen
und alle Menschen in Bewegung zu setzen — mul3 eingehalten und
weiterentwickelt werden. Die Auftrdge mussen richtig gegeben werden,
wobei man unbedingt den Charakter und die Fahigkeiten jedes
Menschen bertcksichtigen muB. Zhuge Liang in dem alten Roman
»Geschichte der Drei Reiche” gewann die Schlachten auch gerade
deshalb immer, weil er es verstand, die Menschen entsprechend ihrem
Charakter und ihren Fahigkeiten gut einzusetzen.

In der Armee gibt ein fahiger Zugfuhrer jedesmal, wenn sich die

12



Lage andert, den Soldaten im Einklang mit ihren Neigungen und
Fahigkeiten neue Auftrage und erklart ihnen sogar konkret, auf welche
Weise sie zu erfullen sind. Wenn zum Beispiel eine Erkundung
auszufiihren ist, wahlt er den geeignetsten Soldaten aus, der in der
gegebenen Lage seine Auftrage meisterhaft erfillen kann, und erklart
ihm den Auftrag bis in die geringsten Einzelheiten. Er zeigt ihm
konkret, wie er handeln muf3, um einem Berg auszuweichen, was er
beachten muB, wenn er auf einen Pfad stoRt, und worauf er an den
Zugéangen zu einer Briucke achten muf3. Wenn der Zugftihrer die Sache
auf diese Weise organisiert, werden keine Milerfolge vorkommen.
Wenn er aber nicht so handelt, sondern direkt und holterdiepolter den
Befehl gibt, irgendwohin zu gehen und einen Gegner zu holen, dann
wird diese Sache unweigerlich millingen.

Ebenso verhalt es sich auch in den Brigaden. In einer Brigade kann
es flinke und langsame Menschen, kann es auch solche geben, die
Lasten gut tragen, und solche, die Reissetzlinge geschickt umpflanzen.
Aus diesem Grunde muB der Brigadeleiter bei der Verteilung der Arbeit
diese Neigungen und Fé&higkeiten der Mitglieder der Brigade
einkalkulieren und nach der Verteilung der Arbeit konkret erkléaren, wie
die Reissetzlinge auf Frihbeeten zu pflegen sind, wie man die
Diingemittel transportiert und auf welche Weise die Setzlinge
umgepflanzt werden missen.

Jeder Funktionar, wer immer es auch sei, muf auf diese Weise
arbeiten. Es ist falsch zu denken: Wie kann ich, ein grofRer Mann, mich
mit solchem Kleinkram befassen? Ein groBer Mann mul3 die
Kleinigkeiten besser kennen und die Aufmerksamkeit stets auch auf die
unerheblichen Dinge richten.

Weiter. Im Laufe des Kampfes flr die Erfullung der von uns in der
Gemeinde Chongsan gegebenen Hinweise traten viele Parteiaktivisten
auf, erhohten sich die Aktivitdt und der Enthusiasmus aller
Parteimitglieder betréchtlich.

In der Gemeinde Chongsan habe ich im vergangenen Jahr gesehen,
wie viele Parteimitglieder versuchten, ihre Verantwortung auf andere
abzuwalzen; sie gaben ihr Verschulden nicht zu und bemihten sich, nur
in den Mangeln anderer herumzuwihlen. Jetzt aber wollen alle bei der

13



schweren Arbeit in der ersten Reihe stehen, wollen die Zurlickbleibenden
unterstiitzen und mit sich reiBen, wollen denjenigen, die noch nicht gut
leben, bessere Lebensbedingungen schaffen. Selbst diejenigen, die sie
friher nicht mochten und zu denen sie feindselig eingestellt waren,
wollen sie umformen und um unsere Partei zusammenschlieRen.

Friher gab es auch unter einigen Familien von Angehdrigen der
Volksarmee und unter Familien der vom Feinde ermordeten Leute mit
rickstandigen Auffassungen, die bestrebt waren, Rationen zu erhalten
und auf Kosten anderer zu leben. Jetzt aber sind sie fest entschlossen,
ein Beispiel fur die anderen zu werden und mehr fir die Partei und den
Staat zu arbeiten. Wahrend friiher die Gemeindeparteiorganisation und
die landwirtschaftliche Genossenschaft die Familien von Angehdrigen
der Volksarmee und der vom Feinde Ermordeten als eine Last und
schwere Blrde ansahen, betrachten sie daher heute die Angehdrigen
dieser Familien als wertvolle Menschen und wollen ihnen in ihrer
schweren Lage aufrichtig helfen.

So hat sich die Genossenschaft in eine eintrachtige Familie
verwandelt, und das Gemeindeparteikomitee ist zu einer fest
zusammengeschweilten, starken und lebendigen Kampforganisation
geworden.

Das ist ein grofer Sieg der Massenlinie unserer Partei. Wir wollen
den Sozialismus und Kommunismus mit dem Ziel aufbauen, allen
Menschen ein gutes Leben zu sichern. Es ist vollig klar, daR man dieses
Ziel allein durch die Anstrengungen und die Arbeit einiger Menschen
nicht erreichen kann. Wenn wir nicht den Enthusiasmus und die
schopferische  Aktivitdit der Millionenmassen der Werktétigen
mobilisieren, ist es unmdglich, die groRe Sache, den Aufbau des
Sozialismus und Kommunismus, zu vollbringen.

Diese Wahrheit hat Genossin Ri Sin Ja erkannt und selbst in die Tat
umgesetzt. Die Parteiorganisation der Gemeinde Rihyon kann mit
Recht sehr stolz darauf sein, da sie solch eine beispielhafte
kommunistische Kampferin herangezogen hat. Man kann sagen, daR
Genossin Ri Sin Ja die Kil Hwak Sil der Gemeinde Rihyon ist.

Genossin Ri Sin Ja hat die riickstdndigen Menschen umgeformt. Sie
begannen damit, bei der Arbeit Aktivitit an den Tag zu legen. Sie half

14



den Menschen, in einer schweren Situation auf die Beine zu kommen,
und fuhrte unter den Massen Erziehungs- sowie Propagandaarbeit und
Agitationsarbeit durch, damit alle Menschen sich fest um unsere Partei
zusammenschlossen und mit einmitigem Willen und Herzen arbeiteten.
Bei ihr stimmen die Worte immer mit den Taten Uberein. Sie achtet
nicht auf ihre Schwierigkeiten und Opfer, dient mit allen Kréften der
Partei und den Massen und gibt personlich den anderen ein Beispiel.
Man kann sagen, daB sie eine wahre kommunistische Erzieherin ist.

Ich glaube, es gibt in dieser Gemeinde nicht nur ein oder zwei
Genossen, die Ri Sin Ja gleichen, und auch in allen anderen Gemeinden
des Stadtbezirks Sungho gibt es gleichfalls solche Menschen.

Nach der Durchfiihrung der Leitung der Gemeinde Chongsan
erschienen viele solche hervorragenden kommunistischen Erzieher wie
Kil Hwak Sil und Ri Sin Ja. Das ist die wertvollste Errungenschaft
unserer Partei und ihr kostbarstes Vermogen.

Die Mitglieder unserer Partei haben groRe Fahigkeiten an den Tag
gelegt, die Ideologie der Menschen umzuformen, ihren revolutionaren
Enthusiasmus zu wecken sowie die breiten Massen fiir die Sache der
Revolution zu mobilisieren; sie haben dabei einen starken Glauben an
ihre eigene Kraft gewonnen. Wenn alle Mitglieder unserer Partei auch
weiterhin mit diesem Geist und dieser Zuversicht vorwartsschreiten,
besteht kein Zweifel, dal3 die koreanische Revolution unbedingt vom
Sieg gekront wird.

Ehrlich gesagt, habe ich, nachdem ich in der Gemeinde Chongsan
gewesen war, die ganze Zeit daran gedacht und mich beunruhigt, wann
wohl in unserem Dorfe viele Aktivisten auftreten werden, die die
rickstandigen Menschen umformen und sie zu flammenden Erbauern
des Sozialismus machen.

Wie allen bekannt ist, haben die langwahrende Aggression und
Unterjochung durch fremdlandische Imperialisten einen sehr
schadlichen Einflul auf das ideologische BewuBtsein unseres Volkes
ausgeubt. Die fast vierzig Jahre lange Herrschaft des japanischen
Imperialismus vergiftete das Bewuftsein vieler Koreaner. In der Zeit
des  zeitweiligen Rickzuges wahrend des Vaterlandischen
Befreiungskrieges haben die US-Okkupanten, obwohl die Zeit kurz
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war, ideologisches Gift in das BewuRtsein unserer Menschen eingeflofit
und damit viele verdorben.

Unter diesen Bedingungen verfolgte die Partei konsequent die
Politik, die Nachwirkungen der Aggression und der Diversionstétigkeit
der Imperialisten auf die Menschen zu Uberwinden sowie die von der
alten Ideologie infizierten Menschen umzuformen und damit alle
Schichten der Bevélkerung um sich zusammenzuschlie3en.

Sie, Genossen, haben sich bemuiht, diese Politik unserer Partei zu
verwirklichen. Sehr grof? ist der Schaden, den unserer Partei im Laufe
langer Zeit solche Burokraten wie Ho Ka I, Pak Chang Ok, Pak Ui
Wan, Pak Yong Bin und andere zugefligt haben. Wir haben jetzt
angefangen, dieses Unheil zu beseitigen. Wir missen diesen Kampf
beharrlich fortsetzen, um es auszumerzen. Gewiflt haben wir bei dieser
Sache Erfolge errungen. Man kann sagen, da viele unserer
Funktiondre und Parteimitglieder begonnen haben, sich den wahrhaft
kommunistischen Arbeitsstil anzueignen: Sie thronen nicht Gber den
Massen und schreien sie nicht an, sondern gehen unter die Massen und
klaren sie durch Uberzeugung und Erziehung auf, ziehen die
Zurlckbleibenden mit, damit sie ermutigt werden, selbst in die Reihen
der Fortgeschrittenen einzutreten.

Da unsere Genossen bis auf dieses Niveau herangewachsen sind, bin
ich der Meinung, daB es kein Problem sein wird, die Getreideproduktion
um eine Million Tonnen zu erhdhen. Das ist eine Frage des Kampfes
mit der Natur, eine Frage der Bezwingung der Natur. Ich meine, daR die
Losung dieser Frage viel leichter ist als die Umformung der Menschen.
Es gibt keine schwierigere Aufgabe als die Umerziehung der
Menschen.

Jetzt haben unsere Partei und ihre Mitglieder gerade diese
schwierigste Aufgabe, die Menschen zu erziehen und umzuformen, in
Angriff genommen. Jetzt haben die Mitglieder unserer Partei nicht nur
grenzenloses Vertrauen zu ihrer Partei und lieben sie, sondern sie haben
auch voller Zuversicht den Kampf um den ZusammenschluR immer
groRerer Massen um ihre Partei aufgenommen.

Da unsere Parteiorganisationen zu unbesiegbaren Kampfabteilungen
selbstloser kommunistischer Kampfer geworden sind, diese Aufgabe
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voll und ganz zu bewéltigen, brauchen wir nichts zu fiirchten und
werden uns keinerlei Schwierigkeiten den Weg versperren kénnen.

Ich bin voller Genugtuung dariiber, dal sich in dem einen
vergangenen Jahr in der Arbeit unserer Gemeindeparteiorganisationen
derart grof3e Veranderungen vollzogen haben.

Diese von uns errungenen Erfolge sind kostbarer als Gold, kostbarer
als Millionen Tonnen Reis, und sie lassen sich gegen nichts anderes
eintauschen.

Die Gemeindeparteiorganisationen haben nicht nur einen
betrachtlichen Fortschritt in der innerparteilichen Arbeit und in der
Arbeit mit den Massen erzielt, sondern auch grofle Veranderungen in
der Wirtschaftstatigkeit vollbracht.

Im vergangenen Jahr wurde in der Gemeinde Rihyon ein glénzender
Erfolg erzielt. Jeder Hof erhielt 2 Tonnen und 72 Kilogramm Getreide
und 764 Won Bargeld. Das bedeutet, daf3 sich im Vergleich zu 1959 der
Anteil an Getreide je Hof um das 2,4fache, der Anteil an Bargeld um
das 3,7fache erhohte, obwohl im Malstab der Stadt Pyongyang die
Lage in dieser Gemeinde nicht zu den besten gehorte.

Was haben wir fur Sie besonders Gutes im Vergleich zu 1959 getan,
damit solch ein Resultat zustande kam? Wir haben nichts dergleichen
getan. Der Boden ist der gleiche geblieben, die Hauser sind die gleichen
geblieben, und auch die Menschen sind die gleichen geblieben. Hier
gab es keinerlei Veranderungen. Sie sagen, dal} dies dem Minister-
prasidenten und dem Zentralkomitee der Partei zu danken sei.
Zweifellos war die Linie des Zentralkomitees der Partei richtig, war
seine Flhrung richtig. Die Linie und die Flihrung des Zentralkomitees
der Partei waren aber auch friher richtig. Dennoch stand es im Jahre
1959 schlecht, und im Jahre 1960 verlief die Arbeit erfolgreich. Worin
liegt also die Ursache? Die Ursache liegt darin, dal sich unsere
Parteiorganisationen, besonders auf dem Dorfe, und der Vorsitzende
des Gemeindeparteikomitees, der Vorsitzende des Vorstands, die
Vorsitzenden der Parteigrundorganisationen, die Brigadeleiter, alle Mit-
glieder der Partei, die Mitglieder des Demokratischen Jugendverbandes
und die Mitglieder des Frauenbundes zu einer Einheit zusammenschlossen
und die Beschlisse und Direktiven der Partei konsequent erfllten.
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Wie richtig die Beschlusse und Direktiven der Partei auch immer
sein mogen, wenn die Parteimitglieder und die Massen sie nicht
erflllen, bleiben sie auf dem Papier. Alles ist deshalb gut geworden,
weil Sie, Genossen, lhre volle Aktivitat bekundend, die Politik unserer
Partei konsequent erfillt haben.

Folglich miissen nach meiner Ansicht nicht Sie dem Zentralkomitee
der Partei danken, sondern ich muRR Thnen im Namen des Zentralkomitees
der Partei danken.

Alle Tatsachen beweisen anschaulich, daR die Arbeit dort, wo die
Politik der Partei konsequent in die Tat umgesetzt wurde, gut
vorankam, wéahrend dort, wo die Politik der Partei nicht erfullt wurde,
die Arbeit schlecht vonstatten ging.

Wie kommt es, dall die Bevolkerung des Kreises Changsong, die
friher in groBer Armut lebte, jetzt so gut zu leben begonnen hat? Im
Kreis Changsong begann man gut zu leben, weil der Vorsitzende des
Kreisparteikomitees den Kurs der Partei, in den Gebirgsgegenden die
Reichtlimer der Berge auszunutzen, gewissenhaft in die Tat umgesetzt
hat.

Warum gab es im vergangenen Jahr im Bezirk Ryanggang eine
schlechte Ernte, wahrend doch die Ernte in allen anderen Bezirken gut
war? In einigen Kreisen handelte man nicht nach den Direktiven der
Partei; man baute keine Kartoffeln an, die einen hohen Ertrag bringen,
sondern eine Menge Gerste. Aus diesem Grunde waren die Ergebnisse
des Ackerbaus im Bezirk Ryanggang im vorigen Jahr nicht hoch. Im
Bezirk Ryanggang erntete man je Hektar 300 Kilogramm Gerste,
Kartoffeln jedoch 8 Tonnen. Wenn man die Kartoffeln im Verhéltnis
4:1 in Reis umrechnet, ergibt sich, daB man im Bezirk Ryanggang
anstelle von zwei Tonnen Reis je Hektar 300 Kilogramm Gerste
erzeugte. Solch ein Resultat ergibt sich also, wenn die Politik der Partei
nicht erflllt wird.

Warum hatten wir nun im Jahre 1959 eine schlechte Ernte? Hierfur
gab es verschiedene Ursachen. Die landwirtschaftlichen Genossenschaften
waren erst kurz zuvor zusammengelegt worden, und die Vorsitzenden
der Vorstande, die friiher nur kleine Genossenschaften aus dreiBig bis
vierzig HoOfen geleitet hatten, vermochten die stark gewachsene
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Wirtschaft der Genossenschaften nicht wie erforderlich in die Hand zu
nehmen.

In den Genossenschaften meinte man, es sei gut viele Brigaden zu
schaffen, und so organisierte man eine Vielzahl von Brigaden.

Und aufRerdem saR im Ministerium fur Landwirtschaft das Subjekt
Ko Chang Un, der sich die ,,FuBballwettkdmpfe zur reichen Ernte*
ausgedacht hatte und die jungen Menschen in der arbeitsreichsten Zeit,
im Mai und Juni, von der Feldarbeit abzog und sie hin und her schickte,
so daf als Ergebnis eine Menge von Arbeitskréften verlorenging.

AuRerdem hatte man in vielen Genossenschaften die Arbeitsnormen
falsch festgelegt, die Arbeitseinheiten unrichtig angerechnet und die
Einklnfte in Verletzung des sozialistischen Verteilungsprinzips aufs
Geratewohl geteilt.

Wir hatten auch in gewissem MaRe Dogmatismus zugelassen. Der
gesamte Mais, der zwischen den anderen Kulturen angebaut wurde, hat
man einsiliert, was dazu fihrte, dafl er nicht wie erforderlich an die
Kihe verfiittert wurde und auch die Bevélkerung ihn nicht erhielt.

Gewi3 wurde dariiber hinaus auch in grofem Umfang die
Bewasserungsarbeit  durchgefiihrt. Das war  selbstverstandlich
notwendig, aber in jenem Jahr vermochten wir es ohnehin nicht, die
erforderlichen Anstrengungen im Ackerbau zu machen.

Wer trug nun letzten Endes die Schuld? Grofe Verantwortung
trugen diejenigen, die die Landwirtschaft leiten. Den Gemeinde-
parteiorganisationen und den Parteimitgliedern blieb nichts anderes
ubrig, als die von oben kommenden Anordnungen auszufiihren. Und
deshalb eben verlief der Ackerbau im Jahre 1959 nicht erfolgreich.

Die groRe Bedeutung der Leitung der Gemeinde Chongsan besteht
darin, dal? sie es ermdglichte, die Mangel in der Arbeit auf dem Lande
rechtzeitig aufzudecken und richtige MalRnahmen fiir die Korrektur der
Fehler festzulegen.

Dank der Tatsache, dal3 unsere Partei enge Verbindung mit den
Massen hat und dal? alle Parteiorganisationen und Parteimitglieder fest
um das Zentralkomitee der Partei zusammengeschlossen sind,
vermochten wir die Fehler in der Arbeit auf dem Lande rechtzeitig
aufzudecken und richtige Matnahmen flir ihre Korrektur zu ergreifen.
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In dieser Gemeinde hoben wir folgendes hervor. Da die
Genossenschaften zusammengelegt wurden und sie sich so vergroRert
haben, ist es notwendig, das Niveau der Planung in den Genossen-
schaften zu erhdhen und die Kréafte auf die Feldarbeiten zu
konzentrieren; es ist notwendig, richtige Arbeitsnormen festzulegen
und die Arbeitseinheiten richtig anzurechnen; es ist notwendig, sich auf
die bewulRte Aktivitat der Genossenschaftsbauern zu stltzen, sich aber
gleichzeitig konsequent an das sozialistische Verteilungsprinzip zu
halten und damit ihren Produktionsenthusiasmus zu stimulieren; es ist
notwendig, die Arbeit des Kreisparteikomitees und des Kreis-
volkskomitees grundlegend in der Weise umzugestalten, dal die
Funktiondre des Kreises sich unmittelbar in die Dorfer begeben und die
Produktion organisieren und leiten.

Als Ergebnis davon, dafl die Fehler korrigiert wurden und dieser
Kurs der Partei verwirklicht wurde, errangen wir im vergangenen Jahr
einen grolRen Sieg in der landwirtschaftlichen Produktion.

So erreichten wir in dem einen vergangenen Jahr eine grof’e Wende
sowohl in der ideologisch-politischen Arbeit der Partei als auch in der
Wirtschaftsarbeit.

Wenn wir auch groRe Erfolge erreicht haben, so haben wir doch
keinen Grund, selbstzufrieden zu sein. Unsere Partei ist immer
dagegen, sich auf den Lorbeeren auszuruhen und tberheblich zu sein.

Vor uns steht die schwere revolutiondre Aufgabe, die hohen Gipfel
des Sozialismus im nordlichen Teil des Landes zu bezwingen und die
Vereinigung des Vaterlandes zu verwirklichen. Um im nérdlichen Teil
des Landes die hohen Gipfel des Sozialismus zu nehmen, miissen wir
einen groflen Fortschritt in der Landwirtschaft erreichen. Die
Produktion von Getreide mull auf mindestens 5 Millionen Tonnen
anstatt 3,8 Millionen Tonnen und dann weiter auf einen Stand von 6
Millionen und 7 Millionen Tonnen erhdht werden. Erst dann wird sich
die gesamte Bevolkerung des nérdlichen Teils des Landes von Reis
ernahren. Wenn wir Reis mit Fleisch essen, gute Kleidung tragen und in
Héusern unter Ziegeldachern wohnen werden, dann wird dies eben das
Paradies auf Erden sein.

Wir missen auch weiterhin die Produktion steigern und erreichen,
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dal alle nicht nur so gut und in Wohlstand leben, sondern auch leicht
und voller Freude arbeiten kénnen. Im nordlichen Teil des Landes
haben wir das Ausbeutersystem in allen Formen liquidiert. Wir
vermochten es aber noch nicht, die Werktétigen von den korperlich
schweren und den arbeitsaufwendigen Arbeiten zu befreien.

Deshalb steht vor uns die erhabene revolutiondre Aufgabe, durch
Entwicklung der Produktion allen ein Leben in Wohlstand zu sichern
und die Menschen zugleich durch Mechanisierung der Produktion von
den korperlich schweren und den kraftaufwendigen Arbeiten zu
befreien. Der Siebenjahrplan setzt das Ziel, gerade diese Aufgabe zu
losen. Die Verantwortung fir die Erflillung dieser ruhmvollen
revolutiondren Aufgabe wird auf die Schultern der Kommunisten, der
Mitglieder unserer Partei der Arbeit, gelegt.

Dabei steht eine sehr schwere und grofe Aufgabe vor den
Parteimitgliedern in den Dorfern. Sie sind verpflichtet, alle Arbeiten auf
dem Dorfe zu mechanisieren und die landwirtschaftliche Produktion
schneller zu steigern und damit das Leben der Bauern auf das Niveau
eines wohlhabenden Mittelbauern zu heben.

Um die Produktion zu steigern und die Arbeit zu erleichtern, ist es
notwendig, die Mechanisierung auf dem Dorfe aktiv durchzufihren.
Mechanisiert werden miuissen alle Arbeiten wie das Pfligen, die
Unkrautbekdmpfung, die Ernte und der Drusch usw.

In der Landwirtschaft ist nicht nur die Mechanisierung, sondern auch
die Chemisierung notwendig. Was hei3t Chemisierung? Das ist die breite
Anwendung chemischer Mittel in der landwirtschaftlichen Produktion.
Die Produktion und Anwendung der verschiedenen chemischen
Diingemittel fir die Erhéhung der Bodenfruchtbarkeit, die Herstellung
und Anwendung der verschiedenen Agrochemikalien, darunter auch der
Mittel zur Vernichtung der Unkrduter — das alles zusammen kann man
als die Chemisierung bezeichnen. Stalldung ist auch notwendig, aber
man darf sich nicht allein auf ihn verlassen. Aus diesem Grunde muR das
Dorf mit gréBeren Mengen der verschiedenen chemischen Dingemittel
beliefert werden. Unter Ausnutzung von Herbiziden ist zu erreichen, dal
man sich nicht weiter mit dem Unkrautjaten zu befassen braucht, und
wenn doch gejatet werden muf3, dann nur wenig.
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In Zukunft mul man von der Methode des Pflanzens der
Reissetzlinge abgehen und auch auf den Reisfeldern die Aussaat mit
Maschinen vornehmen. Zur Zeit gibt es in unserem Lande wenig
Reisfelder, und man mul} daher Setzlinge pflanzen; wenn wir aber mehr
diese Felder haben, wird es mdoglich, auch ohne Setzlinge
auszukommen. Wenn die Flache der Reisfelder im nérdlichen Teil des
Landes 700 000 bis 800 000 Hektar erreicht haben wird, wird man die
direkte Aussaat einfiihren kénnen und nicht mehr zu Setzlingen greifen.

Nehmen wir an, es wird 700 000 Hektar Reisfelder geben und wir
werden je Hektar funf Tonnen ernten, dann ergeben sich 3,5 Millionen
Tonnen Reis. Dann wird sich die gesamte Bevdlkerung des nérdlichen
Teils unseres Landes aushahmslos von Reis erndhren. Und dann
werden wir keine Setzlinge mehr pflanzen, sondern die Samen direkt in
den trockenen Boden saen, sodann Wasser auf die Felder leiten,
Herbizide anwenden, damit die Unkréuter nicht wachsen, und den Reis
auch mit Maschinen ernten. Dann wird die Arbeit der Bauern nicht
schwerer sein als die der Arbeiter.

Damit das alles fur uns moglich wird, ist es notwendig, intensiv zu
forschen und noch mehr zu arbeiten.

In diesem Jahr besteht die wichtigste Aufgabe in der Landwirtschaft
darin, die Produktion von Getreide um eine Million Tonnen zu erhéhen.

Wenn wir die Produktion von Getreide um eine Million Tonnen
erhéhen, dann erreicht die Getreideproduktion in unserem Lande den'
Stand von funf Millionen Tonnen. Dann werden wir es nicht mehr nétig
haben, Getreide aus anderen Landern einzuflhren; wir werden fir
dasselbe Geld Maschinen kaufen und mehr Fabriken bauen. So werden
wir die Industrie noch mehr entwickeln sowie die Mechanisierung und
Chemisierung der Landwirtschaft wesentlich schneller verwirklichen
kénnen.

Es ist daher klar, dal? die Steigerung der Getreideproduktion um eine
Million Tonnen eine sehr wichtige revolutiondre Aufgabe ist, die es
ermdglichen wird, nicht einfach ausreichend Nahrungsmittel zu haben,
sondern auch die wirtschaftliche Entwicklung unseres Landes
betrachtlich zu beschleunigen.

Wir missen nicht nur Anstrengungen zur Erhéhung der Getreide-
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produktion unternehmen, sondern auch die Viehwirtschaft entwickeln.
Nur die Entwicklung der Viehwirtschaft wird das Fleischproblem und
das Problem des Rohstoffes fur die Leichtindustrie 16sen.

Wenn jeder Bauernhof zwei Schweine aufzieht, werden wir zwei
Millionen Stilick Schweinehdute erhalten, und daraus wird man vier
Millionen Paar Lederschuhe herstellen kénnen. Zusammen damit werden
wir Schuhe auch aus Kunstleder herstellen kénnen, und dann werden wir
nicht mehr Gummischuhe, sondern alle Lederschuhe tragen.

Wenn ferner in jedem Hof zehn Kaninchen aufgezogen werden,
werden wir zehn Millionen Kaninchenfelle erhalten und daraus 500 000
Kinderpelzmantel herstellen kénnen. Dann werden alle unsere Kinder
Pelzméntel aus Kaninchenfell tragen. Wie sehr werden sich die Eltern
freuen, wenn sie ihre Kinder in Lederschuhen und Kaninchenpelz-
manteln in die Schule schicken kdnnen!

Wenn zwischen dem Suiden und dem Norden der Weg getffnet wird
und Vertreter der stidkoreanischen Bauern hierher kommen, werden sie
sehen, daf® wir alle so kulturvoll und im Wohlstand leben. Dann wird
sich in ihnen unbedingt die Entschlossenheit erneuern, die US-
Imperialisten zu verjagen und die Gutsbesitzer zu zerschmettern.

Unsere Leichtindustrie befriedigt noch nicht vollstandig die
Bedurfnisse der Bevolkerung. Jetzt stellt die Partei die Aufgabe, in der
Leichtindustrie im Laufe von zwei bis drei Jahren eine steile
Entwicklung zu erreichen. Zur Verwirklichung dieser Aufgabe ist es
notwendig, sowohl den Ackerbau als auch die Viehwirtschaft gut zu
betreiben, mehr Rinder- und Schweinehdute zu erzeugen und mehr
Kaninchenfelle bereitzustellen. Nur dann wird es uns mdglich sein,
Lederschuhe, Pelze, Pelzmiitzen fiir Manner und Pelzjacken fur Frauen
herzustellen sowie andere Gebrauchsartikel aus Leder und Pelz in
groRerer Menge zu erzeugen.

Die Landwirtschaft gut zu betreiben und eine groBe Menge
hochwertiger Waren zu produzieren, ist nicht nur eine Sache, unser
Leben kulturvoll und reich zu machen, sondern ist zugleich auch eine
revolutiondre Sache, die auf die Beschleunigung der Vereinigung des
Vaterlandes gerichtet ist. Das mu3 man wissen.

Deshalb wére es — das muBB man sagen — duBerst kurzsichtig und
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engstirnig, wenn ein Parteimitglied nur in dem Bestreben besser
arbeiten wollte, um bei der Reisverteilung mehr zu erhalten. Das
Hauptziel der Arbeit der Mitglieder unserer Partei muf} unbedingt darin
bestehen, dem Volke ein gliickliches und reiches Leben zu sichern
sowie die grofRe Sache, die Vereinigung des Vaterlandes, zu
verwirklichen.

Wenn die Mitglieder unserer Partei mit diesem edlen Ziel arbeiten,
wie konnen sie sich dann mit den bereits erreichten Erfolgen
zufriedengeben, sich dem MuRiggang hingeben und stagnieren? Fir
Revolutiondre sind Stagnation und Stockungen nicht zuléssig. Bei
Revolutiondren kann es nur unabldssiges Neuerertum und standige
Vorwartsbewegung geben. Um in der Revolution den Sieg zu erringen,
darf man keine Schwierigkeiten furchten, sondern muf} sie kihn
uberwinden.

Die antijapanischen Partisanen ertrugen in der Vergangenheit nicht
deshalb Entbehrungen, weil sie etwa nicht wuBten, daR man in der
heimischen Warme ruhiger leben kann. Sie kampften ungeachtet aller
Schwierigkeiten und Entbehrungen bis zum Ende, denn sie hatten das
edle Ziel, den japanischen Imperialismus zu zerschmettern und die
Unabhéngigkeit des Landes zu erringen. Wenn wir nur an unsere Ruhe
gedacht hétten, wie hdtten wir dann den so schweren Kampf gegen die
Yankees durchhalten kénnen?

Wir waren entschlossen, eher zu sterben, als jemals wieder Sklaven
der Imperialisten zu werden. Daher machten uns keinerlei harte
Prufungen bange, und wir siegten im heroischen Kampf. Wenn wir aber
vor den US-Imperialisten schmachvoll kapituliert hatten, um unser
Leben zu erhalten, hatten wir uns bei diesen Unholden in einer
schlimmeren Lage als das Vieh befunden. Das bezeugt gut die heutige
Lage in Sudkorea. Wie sehr die US-Unholde unsere Landsleute auch
immer verhdhnen, missen sie dort doch alles schweigend ertragen.
Man kann nichts machen, wenn die US-Scheusale unsere Schwestern
ausziehen und ihren Kdrper mit Farbe beschmieren, und man kann auch
nichts dagegen unternehmen, selbst wenn ihnen die Yankees das Haar
kahl scheren.

Um mit menschlicher Wirde zu leben, missen sich unsere

24



Landsleute im Siden des Landes gleichfalls mutig zum Befreiungs-
kampf gegen die US-Imperialisten und ihre Handlanger erheben.

Das Volk des nordlichen Teils des Landes muf? den beharrlichen
Kampf fortsetzen, um mdoglichst bald die hohen Gipfel des Sozialismus
zu nehmen und die Landsleute in Stidkorea, die sich in einer Notlage
befinden, zu retten.

Was ich oben gesagt habe, das sind die allgemeinen Aufgaben, die
Sie, Genossen, erfullen missen.

Ihre konkreten Aufgaben aber sind, wie ich feststellen kann, im
Rechenschaftsbericht klar genannt.

Sie wollen mehr Neuland unter den Pflug nehmen, wollen mehr
Mais, diese ertragreiche Kultur, pflanzen, um den Ertrag je Hektar zu
erhdéhen, und sie wollen mehr Diingemittel bereiten — das alles ist,
denke ich, richtig.

Ich habe daher nicht die Absicht, mehr (ber lhre konkreten
Aufgaben zu sagen. Ich mdéchte lediglich noch einige Momente in
diesen Fragen hervorheben, die von den in der Diskussion
aufgetretenen Genossen aufgeworfen wurden.

Im Rechenschaftsbericht und in Diskussionsreden wurden haufige
Félle von Diversionen feindlicher Elemente erwahnt, aber es wurde
nichts dartber gesagt, wie man mit ihnen abgerechnet hat, und so
entsteht der Eindruck, als gébe es in der Gemeinde Rihyon immer noch
grole Sorge. Wenn man mit ihnen abgerechnet hat, dann hat man
naturlich richtig gehandelt. Wir missen die feindlichen Elemente,
namlich diejenigen, die uns als ihre Feinde ansehen, diejenigen, die
gegen unsere Partei und gegen die Volksmacht auftreten, schonungslos
bekampfen.

Was sind wir fir Menschen? Indem wir alles, was uns wert ist,
opfern, kdmpfen wir, um ein System zu liquidieren, in dem Menschen
von Menschen ausgebeutet werden, und um allen ein gutes Leben zu
sichern, k&mpfen wir, um unser Land zu vereinigen und das Leben
unserer Nation gliicklich zu machen. Solche Menschen sind wir also.

Wir nahmen das Gutsbesitzerland weg und verteilten es an die
landlosen und die landarmen Bauern. Wir verboten jede wucherische
Ausbeutung, beschlagnahmten und nationalisierten die Eisenbahnen,
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Fabriken, Erzbergwerke und Banken, die den japanischen Imperialisten
und nationalen Verratern gehorten. Wir fihrten ferner die
Vergenossenschaftlichung der Landwirtschaft sowie die sozialistische
Umgestaltung des Privathandels und der Privatindustrie durch und
liquidierten auf diese Weise vollig die kapitalistische Ausbeutung in
allen ihren Formen und ihren Wurzeln.

Was stellen nun diejenigen Leute dar, die sich zu uns feindselig
verhalten und gegen uns auftreten? Das sind ehemalige Gutsbesitzer,
die davon trdumen, sich das ihnen weggenommene Land
zurlickzuholen, das sind Leute, die sich in alter Weise mit Wucher
befassen wollen, das sind Verrater, die die Absicht haben, das Land an
die US-Aggressoren zu verkaufen, und die wie der siidkoreanische Jang
Myon danach trachten, unser Land erneut an die japanischen
Militaristen zu verschachern.

Kurz gesagt, diejenigen, die sich zu uns wie zu Feinden verhalten
und gegen uns auftreten, sind Elemente, die im Komplott mit den
imperialistischen Kraften in unserem Lande die feudale Gutsbesitzer-
und die kapitalistische Ordnung wiederherstellen und die ganze Nation
zu Sklaven des Imperialismus machen wollen.

Solche Schufte missen wir schonungslos bekdmpfen. AulRer diesen
feindlichen Elementen gibt es niemanden, den wir zu hassen und zu
flrchten brauchten.

Diejenigen, die Mitglieder des ,,Sicherheitskorps® gewesen sind,
sowie die Angehdrigen von denjenigen, die nach dem Siiden gegangen
sind, brauchen wir nicht zu flirchten. Es gibt viele, die in das
»Sicherheitskorps® unter dem gewaltsamen Druck der US-Unholde
eingetreten waren. Die US-Imperialisten wollen, daR unsere Menschen
Schuld auf sich laden und daR damit die Koreaner untereinander feind
sind. Viele von denen, die Mitglied des ,,Sicherheitskorps* waren, sind
also den US-Schurken auf den Leim gegangen.

So verhdlt es sich auch mit denen, die in den Slden gegangen sind.
Wir brauchen diejenigen, die als Arbeiter oder Bauern in den Suden
gegangen sind, nicht zu firchten. Die meisten von ihnen sind
Menschen, die sich infolge des gewaltsamen Drucks der US-Schurken
etwas schuldig gemacht haben und aus Angst nach Sudkorea fllichteten
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oder, von den US-Aggressoren betrogen, in den Siuden getrieben
wurden. Diese nach Sidkorea geratenen Menschen sind zu Bettlern
geworden und ziehen mit leeren Konservendosen umher oder werden in
die lebenslangliche Sklaverei nach Stidamerika verkauft. Einen anderen
Weg haben sie nicht. Zuféllig kann es solche geben, die dort
irgendeinen Freund trafen, der als Lakai der Yankees lebt, und auf seine
Empfehlung hin bestenfalls US-Spione geworden sind.

In Sudkorea gibt ihnen niemand Boden, niemand stellt ihnen eine
Wohnung zur Verfligung, sie werden von niemandem gebraucht, und
niemand wird sie erndhren. Die Sudkoreaner leben in Armut. Sie sind
in einer Lage, in der sie selbst nichts zu essen haben; daher sind sie
nicht imstande, den Menschen, die aus dem nérdlichen Teil des Landes
mit leeren Handen gefliichtet sind, auch nur eine Schale gekochten Reis
umsonst zu geben.

Deshalb kénnen diejenigen, die in das unter der Herrschaft der US-
Imperialisten stehende Stidkorea kamen, dort mit eigenen Augen die
hoffhungslose Situation sahen und daher begriffen, dal sie von ihnen
betrogen worden sind, sogar gegen die Yankee-Aggressoren auftreten
und auf den Weg zur Revolution zuriickkehren.

Man braucht demnach diejenigen, die Mitglieder des ,,Sicherheits-
korps* waren, und die Familien derjenigen, die in den Siiden gegangen
sind, nicht zu hassen, sondern muf3 sie bedauern, sich bemihen, sie
besser zu erziehen, damit sie zu guten Menschen werden, und muf} sich
mit ihnen zusammenschlieRen.

Natdrlich darf man nicht vergessen, dall es unter denjenigen, die
Mitglieder des ,,Sicherheitskorps* waren und die in den Siden
gegangen sind, auch boswillige Elemente gibt. Es ist notwendig, die
Familien der ehemaligen Gutsbesitzer und Kapitalisten, die den
japanischen und den US-Imperialisten wie Kettenhunde gedient haben
und danach geflichtet sind, stets wachsam zu beobachten. Die
Mitglieder dieser Familien mufl man gleichfalls erziehen und
umerziehen, sie aber zugleich auch wachsam beobachten.

Absolut nicht zu furchten braucht man die Familien der Menschen,
die Oberhaupt in Armut gelebt haben und gefliichtet sind, nachdem sie
im ,,Sicherheitskorps* gedient haben. Eine andere Sache ist es, wenn
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sie gegen uns auftreten. Warum aber sollen wir sie von uns wegstol3en,
wenn sie uns folgen und uns unterstiitzen?

Es darf nicht vorkommen, da man sich ihnen gegenuber kalt
verhalt und solch eine Position einnimmt: Du bist ein Schuft und
gehorst nicht zu uns, ich méchte nicht einmal vor dir stehen. Den
Menschen gegenuber, die uns folgen wollen, muR man sich mit Wéarme
und gromutig verhalten und den Betreffenden standig erlautern, dal
der Vater oder der Mann, von den US-Eroberern betrogen, gefllichtet
sei. Man muB ihnen sagen, dal} das schlecht ist, daR sie aber unbedingt
zu guten Menschen werden sollen.

Weiter mochte ich auf die Frage des Lernens eingehen. Sie miissen
sich unbedingt dartiber Klar sein, dal die Produktion wichtig ist, dal
aber auch das Lernen keine weniger wichtige Pflicht der
Parteimitglieder darstellt. Unter jedweden Bedingungen missen die
Parteimitglieder unbedingt lernen. Wenn die Parteimitglieder nicht
lernen, sind sie nicht fahig, gut in der Produktion zu arbeiten, kénnen
sie die revolutionaren Aufgaben nicht erfiillen.

Manche Genossen denken augenscheinlich, dafl das Lernen und die
Produktion einander gegenlberstehen, aber das ist eine falsche
Auffassung. Im Gegenteil! Nur wenn man gut lernt, kann man die
Produktion gut in Gang bringen.

Ein Parteimitglied ist nicht ein solcher Mensch, der sich einfach mit
Ackerbau befallt und so ein ertragliches Leben verdient. Es hat eine
héhere und edlere Mission als die Losung der Ernahrungs-, der
Kleidungs- und Wohnungsfrage fur sich selbst. Die Parteimitglieder
haben die Mission der Umgestaltung der ganzen Gesellschaft.

Das hochste Ziel der Parteimitglieder besteht darin, in unserem Land
den Sozialismus und sodann den Kommunismus aufzubauen. Wie
kdnnen sich Menschen mit solch einem edlen Ziel und mit solch einer
Mission nur um den ihnen angerechneten Anteil kimmern (obwohl dies
natlrlich notwendig ist) und nur dartiber nachdenken, wie sie sich ihr
personliches Leben einrichten? Die Parteimitglieder missen es
unbedingt verstehen, Parteiarbeit zu leisten, missen die Lage unseres
Landes und die internationale Lage kennen. Zu diesem Zweck muf
man eifrig lernen.
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Das beste Lehrmaterial flr die Parteischulung ist unser Parteiorgan.
Wenn wir die Parteizeitung lesen, kdnnen wir stets in der sich standig
verdndernden internationalen und inneren Lage auf dem laufenden sein,
kénnen wir die Politik und die Aufgaben erfahren, die von der Partei zu
betreffenden Zeiten gestellt werden. Wenn man nicht beharrlich lernt,
wird man nicht mit der stiindlich wechselnden Situation Schritt halten,
wird man nicht imstande sein, die von der Partei gestellte revolutiondre
Aufgabe zu erflllen.

Daher sind Sie, ganz gleich, wie stark Sie beschaftigt sind,
verpflichtet, die Parteizeitung zu lesen. Es gibt doch wohl keine
Menschen, die auf das Essen verzichten, weil sie stark beschéaftigt sind.
Die Parteimitglieder miissen das Lesen der Parteizeitung als eine
ebensolche Sache ansehen wie das Essen. Ebenso wie der Mensch
Hunger versplrt, wenn er nicht iit, wird sein Kopf leer, wenn er auch
nur einen Tag keine Zeitungen liest.

Wenn uns friher, als wir gegen die japanischen Aggressoren
kampften, eine Parteizeitung oder auch die Zeitung der Komintern in
die Hande kam, gaben wir sie von Hand zu Hand und zerlasen sie. So
kostbar waren fur uns Zeitungen, und so schwer war es, welche haufig
zu beschaffen. Heute jedoch verhalten sich nicht wenige Partei-
mitglieder — unbekannt warum, vielleicht weil fiir uns die Zeitung jeden
Tag auf gutem Papier in einer Riesenauflage gedruckt wird, man sie
aber nicht schétzt — zu ihr gleichgliltig. Es ist notwendig, diese falsche
Einstellung zur Parteizeitung konsequent auszumerzen und Schulungen
sowie Zeitungsschauen durchzufuhren, damit samtliche Partei-
mitglieder Uber alle wichtigen Fragen, Ober die in der Zeitung
geschrieben wird, Bescheid wissen.

Natdrlich ist es falsch, zu meinen, daB sich mit der Parteischulung
nur die gebildeten Parteimitglieder befassen sollen, wahrend dies flr
Parteimitglieder, die keine Bildung haben, eine unzugéngliche Sache
sei. Dafur, da manche Parteimitglieder so denken, sind auch die Kreis-
und die Gemeindeparteiorganisationen verantwortlich, die die
Parteischulung schlecht organisierten. Die Lektoren halten unver-
standliche und langatmige Lektionen in einer verwickelten Sprache,
und deshalb wecken solche Lektionen bei den Parteimitgliedern kein
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Interesse. Man muB sich unbedingt bemiihen, die Lektionen interessant
und in einer verstandlichen Sprache zu halten, und zwar sowohl in den
Seminaren flr die Lektoren als auch in Vortragen fiir die Masse der
Parteimitglieder.

Manche Genossen setzen das Bewultseinsniveau und das
Kulturniveau der Parteimitglieder gleich. Das ist ebenfalls falsch. Auch
unter den ungebildeten Menschen, die ausgesprochene Analphabeten
sind, gibt es viele, die die Gutsbesitzer und die Kapitalisten und den
Imperialismus hassen. Unter den gebildeten Menschen, die die
Hochschule absolviert haben, gibt es solche, die nicht mit dem
BewuBtsein der Arbeiterklasse ausgerdistet sind.

Nicht alle, die friiher Partisanen waren, waren Menschen mit
groBem Wissen und mit der Fé&higkeit, gut zu schreiben. Sie stammten
von Arbeitern und Bauern ab, und manche von ihnen hatten ein sehr
geringes Kulturniveau. Sie alle jedoch hatten ein hohes Klassen-
bewultsein und einen edlen revolutionaren Geist und waren bereit, sich
fur das Vaterland und das Volk zu opfern. Folglich darf man das
Bewultseinsniveau der Parteimitglieder nicht anhand ihres
Kulturniveaus messen.

Sie, Genossen, haben das Bestreben, dem guten Beispiel anderer
Dorfer zu folgen. Das ist eine sehr gute Sache. Die Uberwindung des
Negativen mit Hilfe des Positiven und die Beeinflussung der Massen
mit mustergiltigen Beispielen — das ist die Methode unserer Partei bei
der Erziehung der Menschen.

Es ist gut, nicht nur dem Beispiel anderer Dorfer zu folgen, sondern
auch selbst fiihrende Brigaden und einzelne Menschen des eigenen
Dorfes herauszustellen, damit sie als Beispiel dienen.

Ein Genosse von lhnen hat den Vorstand der Genossenschaft
kritisiert, weil es an sorgsamer Einstellung zum gemeinsamen
Eigentum mangelt. Auch das ist richtig. Bei uns im Lande ist Holz sehr
kostbar, hier aber benutzt man solche Dinge wie die Deckel fur die
Frihbeete nur einmal, und dann liegen sie hier und da herum und
werden unbrauchbar. Das ist absolut unzul&ssig.

Das gesamte Vermogen der Genossenschaft ist Vermdgen der
Gesellschaft, ist Volksvermdgen. Deshalb darf man keinesfalls eine
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nachldssige Einstellung, und sei es auch nur zu einem Baumchen oder
zu einer Strohgarbe, zulassen.

Wenn es zum Beispiel in der kapitalistischen Gesellschaft wére,
ginge es die Menschen nichts an, ob ein Krankenhaus, das sich in ihrem
Ort befindet, aufbliht oder ruiniert wird. Heute aber gehéren unsere
Landambulatorien nicht irgendeiner Person, sondern sind gemeinsames
Eigentum der Genossenschaften. Deshalb muR sich jeder Genossen-
schaftsbauer ihnen gegeniiber sorgsam verhalten. Das medizinische
Personal des Ambulatoriums wie auch die Genossenschaftsbauern, die
seine Dienste in Anspruch nehmen — sie alle missen die Einrichtung
des Ambulatoriums gewissenhaft in Ordnung halten und sich ihm
gegeniiber sorgsam verhalten.

In der sorgsamen und liebevollen Einstellung zum Gemeingut der
Genossenschaft und zum Staatsvermdgen mussen die Mitglieder der
Partei unbedingt ein Beispiel fir die anderen sein.

Der Vorsitzende der Organisation des Demokratischen Jugend-
verbandes und Genossin Ri Sin Ja haben ganz richtig von der
Notwendigkeit gesprochen, die Jugend so zu erziehen, daR sie das Dorf
liebt und es als eine Ehre ansieht, im Dorfe zu arbeiten.

Ein Ziel des Kommunismus ist die Uberwindung des Gegensatzes
zwischen Stadt und Dorf und sodann die Beseitigung der Unterschiede
zwischen Stadt und Land. So soll also die Jugend nicht danach streben,
das Dorf zu verlassen und in die Stadt zu gehen, sondern sie mu3 im
Gegenteil mit allen Kréften daftr k&mpfen, das Dorf so schon und
kulturvoll aufzubauen, das der Stadt nicht nachsteht. Wie kodnnen die
mutigen und unternehmungsfreudigen Jugendlichen nur solch einen
Platz suchen, wo man besser leben und leichter arbeiten kann?

Wenn in  Zukunft in jedem Dorf kulturvoll eingerichtete
Wohnhéuser errichtet, wenn Klubs und Filmtheater gebaut sein werden
und man Rundfunk empféngt, dann wird das Kulturleben auf dem
Dorfe in keiner Weise schlechter sein als in Pyongyang. Und welcher
Unterschied soll denn auch sein, ob man in Pyongyang oder auf dem
Dorfe einen Film sieht oder Rundfunk hort? Das ist kein Unterschied.
In Zukunft werden sich die Unterschiede zwischen der Stadt und dem
Dorfe allméhlich auflésen.
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Bereits jetzt ist auf dem Gebiete der Warenzirkulation der
Unterschied zwischen Stadt und Land verschwunden. Friiher gab es in
Pyongyang viele Waren, und die Preise lagen niedrig, in den Dorfern
aber gab es wenige Waren, und die Preise waren hoch. Heute jedoch
werden selbst in die abgelegenen Gebirgsgegenden genau dieselben
Waren geschafft, die in der Stadt verkauft werden, und die Preise dafir
sind Uberall gleich. Auch was die Menge anbelangt, gibt es in den
Dorfern ebenso viele Waren wie in den Stadten.

Auch wenn man die Schulbildung als Beispiel nimmt, gibt es heute
keinen Unterschied mehr zwischen der Stadt und dem Dorf. Uberall ist
die Schulpflicht eingefuihrt, und alle Schiler lernen nach den gleichen
Lehrbiichern.

Wenn es noch einen Unterschied zwischen der Stadt und dem Dorf
gibt, so liegt er darin, daf die landwirtschaftliche Arbeit noch etwas
erschopfender und schwerer ist als die Arbeit in der Industrie. Wenn
jedoch die Landwirtschaft in Zukunft mechanisiert sein wird, werden
die Menschen zu der Meinung kommen, dal man auf dem Dorfe, wo es
reine Luft und eine schéne Natur gibt, besser leben kann als in der
Stadt.

Die Jugend mufRl daher als Beispiel fur die anderen im ruhmvollen
Kampf fur den Aufbau des kulturvollen sozialistischen Dorfes kiihn in
die ersten Reihen treten.

Sie haben im Rechenschaftsbericht darauf hingewiesen, dafl der
Landwirtschaftsplan des Dorfes nicht richtig aufgestellt ist. Diese
Tatsache bedeutet, daB der Vorstand die wirkliche Lage in der
Genossenschaft nicht kennt und dal’ die Brigadeleiter die Lage in ihren
Brigaden nicht wie erforderlich kennen.

Nur dann, wenn der Brigadeleiter seine Arbeit gut kennt, werden der
Plan fiir die Pflugarbeit wie auch der Aussaatplan richtig ausgearbeitet.
Um zum Beispiel den Aussaatplan fir irgendeine Kultur richtig
aufzustellen, muR man in Erfahrung bringen, ob der Boden feucht oder
trocken, ob es ein gutes oder schlechtes Feld ist, muR man den Bestand an
Arbeitskraften sowie das Niveau ihrer Qualifikation in Rechnung stellen.
Weil man das nicht weil3, werden die Arbeitsplane aufs Geratewohl
aufgestellt, so daB die Sache nicht in Ordnung geht.
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Dasselbe gilt auch flr den Staatsplan. Es ist notwendig, die Technik,
die Arbeitsbedingungen und die Geflihle der Menschen zu kennen, erst
dann kann man einen richtigen Plan ausarbeiten. Wenn man die
Technik kennt, den moralischen Zustand der Menschen jedoch nicht
kennt, ist es unmoglich, einen richtigen Plan aufzustellen. Solche Leute
berticksichtigen nur die Technik, und daher kann es geschehen, daR sie
Zu niedrige Pl&ne aufstellen.

Schlecht ausgearbeitet wird der Landwirtschaftsplan auch deshalb,
weil die Genossen, die unmittelbar unter den Massen arbeiten, die Lage
auf dem Dorf nicht gut kennen und keine genaue Vorstellung von ihrer
Arbeit haben. Das Niveau der Landwirtschaftsfunktiondre in der
Planungsarbeit ist zur Zeit noch niedrig. Daher geben wir dem Dorf
heute faktisch zwei Plane. Genauer gesagt: Der eine ist der Staatsplan,
der andere das Kampfziel. Die Aufgabe, die Getreideproduktion in
diesem Jahr um eine Million Tonnen zu erhdhen, ist gleichfalls nicht
der Staatsplan, sondern das Kampfziel. Der Staatsplan wird etwas
herabgesetzt, damit es keinen Fehlschlag gibt, das Kampfziel aber wird
etwas erhoht.

Wann werden wir aufhdren kénnen, so zu verfahren, und nur noch
den Staatsplan aufstellen? Wir werden den Staatsplan erst dann wie
erforderlich aufstellen kénnen, wenn Sie gut arbeiten werden. Wenn
man in jeder Gemeinde die Plane genau aufstellt, dann werden auch in
den Stadtbezirken richtige Plane aufgestellt, und wenn man in den
Stadtbezirken die Plane richtig aufstellt, dann werden auch in den
Stédten richtige Pl&ne aufgestellt. Wenn aus den Stadten richtige Plane
kommen, wird der Staatsplan gleichfalls genau sein. Zur Zeit ist jedoch
das Niveau der Planung bei unseren Landwirtschaftsfunktionaren sehr
niedriger als bei den Fabrikfunktionaren.

Funktiondre des Vorstands, die wichtigtuerisch im Biiro sitzen und
nur befehlen, werden niemals in der Lage sein, einen richtigen Plan
aufzustellen, der den realen Mdglichkeiten entspricht. Aus diesem
Grunde missen die Funktiondre des Vorstands und des Gemeinde-
parteikomitees die nattirlichen Bedingungen des Dorfes und die Lage
jedes Genossenschaftsbauern sorgféltig untersuchen und studieren,
damit sie die gesamte Situation auf dem Dorfe wie ihre fiinf Finger
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kennen. Auf diese Weise mu3 man sich vorbereiten, einen richtigen
Plan aufzustellen.

In den Diskussionsreden wurde die Frage nach der Festigung der
Brigaden aufgeworfen, und das halte ich fur richtig. Die Brigade ist die
unterste Einheit, die die Arbeit unter den Massen unmittelbar
organisiert. Davon, wie die Arbeit in den Brigaden verlduft, héngt
letzten Endes der Gang der Arbeit in der Genossenschaft ab. Deshalb
ist es notwendig, die Arbeit der Brigade und der sie leitenden
Parteigrundorganisation allseitig zu intensivieren.

Ich mdchte nun noch einige Worte (ber die Beteiligung des
Vorsitzenden des Vorstands der Genossenschaft an den Feldarbeiten
sagen. Ich halte es fur angemessen, wenn der Vorsitzende des
Vorstands etwa dreilig bis vierzig Tage im Jahr an der Arbeit
teilnimmt.

Welche positiven Seiten kann es geben, wenn sich der Vorsitzende
des Vorstands an den Feldarbeiten beteiligt? Der Vorsitzende muf3
selbst pfligen, haufeln und jaten. Dann wird er wissen, welche Arbeit
schwerer ist und ob die Arbeitsnormen richtig sind. Als Folge davon,
dal sich der Vorsitzende nicht an dieser Arbeit beteiligt, werden
denjenigen, die mit Zangen hinter dem Gurtel zur Reparatur der
elektrischen Leitungen gehen, mehr Arbeitseinheiten als jedem anderen
angerechnet.

Daruber hinaus besteht das Wichtigste darin, daR der Vorsitzende
des Vorstands bei der unmittelbaren Beteiligung an der Arbeit, wenn er
sich inmitten der Massen befindet und gemeinsam mit ihnen arbeitet,
die Gefiihle der Massen kennenlernen und, mit ihnen die gleiche Luft
atmend, zu ihrem nahen Freund werden kann. Die Genossen-
schaftsbauern haben den Vorsitzenden gewéhlt, damit er in allen
Angelegenheiten zu ihrem nahen Diener wird, nicht aber deshalb, damit
er sich Uber sie erhebt und sich mit seiner Stellung briistet. Wenn
jedoch der Vorsitzende nicht arbeitet, sondern nur, die Hande in den
Taschen seiner Jacke, umherl&uft und die Menschen anschreit, dann
kénnten die Genossenschaftsbauern denken, der stiinde wie der Herr
Beamte in der Vergangenheit eine Stufe Uber ihnen, und kdnnten sogar
zu schichtern sein, mit ihm auch nur zu sprechen. Wenn der
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Vorsitzende sich so zu verhalten beginnt, wie kann er dann die Lage in
der Genossenschaft und die Stimmung der Massen kennen? Nur wenn
der Vorsitzende mitten unter die Massen geht und gemeinsam mit ihnen
arbeitet, werden ihm die Menschen ndherkommen, mit ihm offenherzig
sprechen und ihre Meinungen sagen.

Ferner splrt der Vorsitzende des Vorstands der Genossenschaft,
wenn er sich an den Feldarbeiten beteiligt, selbst den Unterschied
zwischen kdrperlicher und geistiger Arbeit, wird er wissen, wie
erschopfend und schwer kdrperliche Arbeit ist, und wird folglich auch
mehr daran denken, dal} es notwendig ist, die Arbeit zu mechanisieren
und die Menschen von den kdrperlich schweren und den kraft-
aufwendigen Arbeiten zu befreien.

So besteht also der Zweck der Beteiligung des Vorsitzenden an der
Arbeit darin, dal er die landwirtschaftliche Arbeit besser kennenlernt,
sich inmitten der Massen befindet und unmittelbar empfindet, wie
schwer korperliche Arbeit ist, keinesfalls aber darin, einfach um eine
Person mehr Arbeitskréfte zu haben.

Es ist deshalb sinnlos, wenn der Vorsitzende infolge seiner
Beteiligung an der Arbeit allen diesen Fragen keine Aufmerksamkeit
schenkt und lediglich schweigend arbeitet wie die einfachen
Genossenschaftsbauern. Er muf} sich unbedingt bemiihen, diese Zeit der
Teilnahme an der korperlichen Arbeit effektiv fur seine Tatigkeit als
Vorsitzender auszunutzen.

Weiter ist aus lhren Diskussionsreden zu ersehen, daf} die
Anrechnung der Arbeitseinheiten in vielen Zweigen nicht richtig
vorgenommen wird und da man das sozialistische Verteilungsprinzip
nicht wie erforderlich einhélt. Es ist notwendig, die Arbeitseinheiten
exakt anzurechnen, das System der Brigadeprdmiierung konsequent
durchzusetzen sowie das sozialistische Verteilungsprinzip streng
einzuhalten.

Wie im Statut festgelegt ist, mufl die Anzahl der von den
Genossenschaftsbauern geleisteten Arbeitseinheiten unbedingt alle zehn
Tage bekannt gegeben werden. Auf diese Weise ist das materielle
Interesse der Genossenschaftsbauern an ihrer Arbeit zu erhéhen und
zusammen damit ihre Aktivitat zu stimulieren. Man muf3 wissen, dafi3
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die strenge Befolgung des sozialistischen Verteilungsprinzips eine der
ausgezeichneten Methoden der kommunistischen Erziehung ist, denn es
beruht auf dem Prinzip: Wer nicht arbeitet, soll auch nicht essen.

In diesem Jahr muissen alle entschlossen dafir kdmpfen, das
sozialistische Verteilungsprinzip noch konsequenter einzuhalten. Im
vorigen Herbst waren wir in der Gemeinde Jaegyong im Kreis Sunan
des Bezirks Sud-Phyongan sowie in Songnam der Stadt Pyongyang,
flhrten dort versuchsweise eine Versammlung zur Rechenschafts-
legung und Verteilung durch und gaben dann auf Grund der dort
gezogenen SchlulRfolgerungen eine Direktive des Prasidiums des
Zentralkomitees der Partei heraus. Viele Vorsitzende von Gemeinde-
parteikomitees sowie Funktiondre von Kreisparteikomitees und
Kreisvolkskomitees verstehen es jedoch noch nicht, die Verteilung
richtig durchzufiihren.

Es ist notwendig, das fachliche Niveau der Funktionédre der
Vorstande der Genossenschaften dahingehend zu erhéhen, dafl alle
Vorsitzenden der Vorstande der Genossenschaften, alle Vorsitzenden
der Gemeindeparteikomitees sowie alle Brigadeleiter es verstehen, die
buchhalterische Erfassung und Abrechnung richtig durchzuftihren.

Das ist im grofRen und ganzen alles, was ich in bezug auf diejenigen
Fragen, die in Ihren Diskussionsreden aufgeworfen wurden, hervor-
heben wollte.

Ich glaube fest daran, dal} Sie noch gréfere Siege erringen werden,
wenn Sie sich nicht an den vorjahrigen Erfolgen berauschen, wenn Sie
diese Erfolge weiter festigen und weiterhin, die Politik der Partei
unterstiitzend, mutig vorwaértsschreiten.

Es ist jetzt notwendig, die besten Genossen in das Gemeinde-
parteikomitee zu wéhlen. Das neugewdhlte Parteikomitee der
Gemeinde muf die kollektive Leitung noch mehr verstarken und jedem
Parteimitglied einen entsprechenden Auftrag erteilen, damit alle
Parteimitglieder in Bewegung gesetzt werden. Es ist notwendig, auch
weiterhin alle Parteimitglieder beharrlich in dem Geiste zu erziehen,
dafl’ sie im Kampf zur Verteidigung des Zentralkomitees der Partei und
zur Verwirklichung der Politik der Partei durch Feuer und Wasser
gehen, es ist notwendig, sich fest auf die Massen zu stiitzen, sie mit
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Aufrichtigkeit zu erziehen, sich mit allen, mit denen es nur mdglich ist,
zusammenzuschlieBen sowie die breiten Massen um unsere Partei zu
vereinigen.

Wenn Sie die Arbeit auf diese Weise durchfiihren und lhnen die
Parteifunktiondre des Stadtbezirks stdndig an Ort und Stelle helfen,
werden Sie voll und ganz in der Lage sein, in diesem Jahr die Auflage
zur Steigerung der Getreideproduktion zu erflllen. Daran besteht kein
Zweifel.

Zum SchluB mdchte ich lhnen grofRe Erfolge nicht nur bei der
Erfillung der Aufgabe zur Steigerung der Getreideproduktion, sondern
auch bei der Entwicklung der Viehwirtschaft durch Entfaltung der
Bewegung, in jedem Hof zwei Schweine und finfzehn Kaninchen
aufzuziehen, wiinschen.
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DIE AUFGABEN DES GENERALVERBANDES
DER LITERATUR- UND KUNSTSCHAFFENDEN

Rede vor den Mitgliedern des Exekutivkomitees
des Zentralvorstands des Generalverbandes der
Literatur- und Kunstschaffenden Koreas
4. Méarz 1961

Mir wurde berichtet, dal die Grindungstagung des General-
verbandes der Literatur- und Kunstschaffenden (GVLK) erfolgreich
verlaufen ist. Dazu mochte ich zundchst meinen herzlichen
Gluckwunsch aussprechen.

Die Griindung des GVLK war eine vollkommen richtige
MaRnahme, um die Geschlossenheit der groRer gewordenen Reihen der
Literatur- und Kunstschaffenden zu festigen und auf dem Gebiet der
Literatur und Kunst die kollektive Leitung durchzusetzen.

Literatur und Kunst wurden bisher auf administrative Weise, auf
Handwerkerart angeleitet, indem das Ministerium seine Weisungen
nach unten weitergab und der Minister sowie einige zustandige
Funktiondre ihre Arbeitszimmer kaum verlieBen. So kann man
unmoglich auf unsere sich rasch entwickelnde Literatur und Kunst
wirksam Einflu? nehmen, insbesondere auf die Volkskunst, die unter
der Bevolkerung grofRen Zulauf hat.

Die heutige Wirklichkeit, in der sich die Zahl der Literatur- und
Kunstschaffenden entscheidend vergréBert und die Volkskunst einen
groRen Aufschwung nimmt, verlangt nachdriicklich, die Arbeit in
Literatur und Kunst nicht nur administrativ anzuleiten, sondern auch
inhaltlich auf sie EinfluR zu nehmen. Die wenigen hauptamtlichen
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Mitarbeiter des Ministeriums sind jedoch allein nicht in der Lage, die
gehaltvolle Anleitung in Literatur und Kunst zu sichern. Deshalb hat
unsere Partei beschlossen, den GVLK zu griinden, um aus dem Kreis
der Literatur- und Kunstschaffenden die fihrende Kraft zu bilden und
eine kollektive Anleitung ihrer Berufskollegen zu ermdglichen.

Seit langem betonen wir mit Nachdruck, dafl es darauf ankommt,
auf dem Gebiet der Literatur und Kunst einen positiven Kern zu
schaffen, der in der Lage ist, die Reihen der Literatur- und Kunst-
schaffenden zu festigen und die Politik unserer Partei auf diesem
Gebiet zu verwirklichen. Die Partei verwirklicht ihre Fuhrungsrolle in
Literatur und Kunst Uber jene Kréfte, die den Kern bilden, und die
Politik der Partei auf diesem Gebiet wird durch die entscheidende
Mitwirkung der aktiven Schriftsteller und Kinstler, die von der Partei
angeleitet werden, in die Tat umgesetzt.

Die Durchsetzung der Politik unserer Partei auf diesem Gebiet hangt
also hauptséchlich von lhnen ab, die Sie die Leitungskader des GVLK
sind. Wenn Sie und andere aktive Schriftsteller und Kinstler sich von
der Partei leiten lassen und zielstrebig ringen, wird die Politik der Partei
auch auf diesem Gebiet erfolgreich sein. Eine kollektive Leitung durch
Literatur- und Kunstfachleute ermdglicht, die Politik der Partei auf
diesem Gebiet wirksamer zum Tragen zu bringen und diesen Bereich
parteimaRig verstarkt anzuleiten.

Die Reihen unserer Literatur- und Kunstschaffenden sind nicht nur
in quantitativer Hinsicht gewachsen, sondern sie haben sich zu einer
kédmpferischen Formation entwickelt, die im Kampf gegen den
japanischen und den US-Imperialismus, gegen parteifeindliche
Sektierer und in anderen komplizierten Auseinandersetzungen gestéhlt
wurde und reiche Erfahrungen gesammelt hat.

Zu dieser positiven Entwicklung haben auch Sie lhren Beitrag
geleistet. In der Vergangenheit haben unsere Literatur- und
Kunstschaffenden die von der Partei aufgetragenen Aufgaben in jeder
schweren Lage ehrenvoll erfilllt, ja Sie standen immer an der Spitze des
Kampfes. Die Sektierer versuchten, sobald sie unsere Partei angriffen,
stets die wichtigsten Kréafte in Literatur und Kunst zu Kritisieren.
Unsere Partei brachte den Schriftstellern und Kinstlern jedoch
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Vertrauen entgegen, und Sie folgten ihr ohne zu schwanken. Als die
einfluBreiche Kraft in Literatur und Kunst und als ein kostbarer Schatz
unserer Partei unterstiitzen Sie von der Befreiung bis zum heutigen Tag
die Politik der Partei und setzen sich mit Ihrer ganzen Personlichkeit fiir
deren Verwirklichung ein. Unsere Partei ist sehr stolz auf Sie, die
Avantgarde der Literatur- und Kunstschaffenden, denn Sie sind der
Partei treu ergeben.

Jedes Land hat Politiker, Okonomen, Militdrs, Literatur- und
Kunstschaffende. Gabe es in der Gesellschaft keine Schriftsteller und
Kinstler, wirde man sich leer fihlen, solch eine Gesellschaft kann
nicht existieren. Im gesellschaftlichen Leben sind Literatur und Kunst
von sehr grofRer Bedeutung, die Mitarbeiter dieses Bereiches spielen in
der Entwicklung der Gesellschaft eine groRe Rolle. Vor unseren
Literatur- und Kunstschaffenden steht auch in Zukunft die Aufgabe, die
Politik der Partei auf diesem Gebiet leidenschaftlich zu vertreten und
einen wichtigen Beitrag zur revolutiondren Sache unseres Volkes zu
leisten.

Die Literatur- und Kunstschaffenden und ihr Generalverband haben
eine schwere und ehrenvolle Aufgabe zu erfullen.

Ihr Hauptauftrag besteht darin, die Werktédtigen aktiv mit der
kommunistischen Ideologie auszursten.

Die kommunistische Erziehung und Umerziehung der Werktatigen
ist gegenwartig von auBerster Wichtigkeit fiir unsere Partei. Auch der
Rechenschaftsbericht der Partei an den IV. Parteitag wird das als eine
zentrale Aufgabe in der Parteiarbeit herausstellen.

Die ideologische Umerziehung der Menschen wird nur in dem Falle
Erfolge zeigen, wenn dabei unermiidliche, geduldige Uberzeugungs-
arbeit geleistet wird. Natlrlich ist es eine Tatsache, dal Schulbildung
und politische Arbeit eine wichtige Rolle bei der kommunistischen
Erziehung der Menschen spielen. Doch nur durch Schulbildung und
durch Agitation und Propaganda l&Rt sich das Problem der kommu-
nistischen Erziehung und EinfluBnahme auf die Menschen nicht vollig
I6sen. Deshalb kommt der Literatur und Kunst eine sehr wichtige Rolle
zu. Wenn man aussagekréaftige Romane, Filme, Dramen, Tanze und
andere Kunstwerke schafft, wird man einen grof3en Beitrag leisten, um
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die Menschen mit kommunistischer Ideologie auszuristen.

Bei der Erziehung der Menschen ist die Beeinflussung durch
positive Beispiele wirkungsvoller als direkte offene Kritik (ber das
Negative. Immer, wenn wir ein Feuilleton lesen, fragen wir uns, ob man
mit kritischen Artikeln in der Presse die Uberbleibsel der alten
Ideologie bei den Menschen beseitigen kann. Offen gesagt, das
Feuilleton bringt keinen groRen Nutzen bei der kommunistischen
Erziehung und Umerziehung der Menschen. Demzufolge legte unsere
Partei fest, durch positive Beispiele auf die Werktatigen einzuwirken,
um negative Einfliisse zu Gberwinden.

Entsprechend dem Kurs unserer Partei, die Menschen durch
Vorbildwirkung zu erziehen, wurden im ideologischen Umerziehungs-
prozel? grolRe Fortschritte erzielt. Gegenwartig wird mitunter Helden-
haftes vollbracht; so sind Mitarbeiter des Gesundheitswesens bereit,
Opfer zu bringen, damit bei Patienten Haut- oder Knochentrans-
plantationen vorgenommen werden. Friher hétte man sich nicht
vorstellen kénnen, daR Arzte ihre Haut zur Verfligung stellen konnten,
damit bei Patienten Transplantationen durchgefuihrt werden konnten. In
der tiberkommenen Gesellschaft fragten die Arzte zundchst, wieviel
Geld die Patienten bei sich hatten, bevor sie untersucht wurden. Heute
spenden unsere Arzte zur Rettung der Patienten ihre eigene Haut oder
ihre eigenen Knochen. In der gesamten Gesellschaft kommen jene
edlen Charakterziige, wie sie einem Kommunisten eigen sind, zur
Entfaltung, Kommunisten schdtzen den Menschen uber alles und
dienen ihm. Das alles zeugt anschaulich von der Richtigkeit des von
unserer Partei abgesteckten Kurses auf die Erziehung durch ein
positives Beispiel.

Heute kdnnen wir sagen, dall unser Land bei der kommunistischen
Erziehung und Umerziehung der Menschen allen vorangeht. Damit
dirfen wir uns jedoch nicht zufriedengeben. Die Reste der alten
Ideologie aus den Kopfen der Menschen zu verdrdngen und sie mit
kommunistischer Ideologie auszuriisten — das ist ein sehr komplizierter
und langwieriger Weg. Es ist jedoch unsere Pflicht, fiir diese Aufgabe
weiterhin unsere ganze Kraft einzusetzen.

Die Schrift